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EntschlieBung des Europaischen Parlaments vom 24. Méarz 2009 zu der Umsetzung
der Verordnung fir die Strukturfonds 2007 - 2013: Ergebnisse der Verhandlungen
Uber kohasionspolitische Strategien und operationelle Programme (2008/2183(IN1))

Das Europaische Parlament,

gestutzt auf den EG-Vertrag, insbesondere Artikel 2 und Artikel 3 Absatz 2,

in Kenntnis der Mitteilung der Kommission vom 14. Mai 2008 zu den Ergebnissen der
Verhandlungen Uber kohdasionspolitische Strategien und Programme im
Programmplanungszeitraum 2007-2013 (KOM(2008)0301),

in Kenntnis der Verordnung (EG) Nr. 1083/2006 des Rates vom 11. Juli 2006 mit
allgemeinen Bestimmungen tber den Européaischen Fonds fur regionale Entwicklung,
den Europaischen Sozialfonds und den Kohasionsfonds® (Allgemeine Verordnung zum
EFRE, zum ESF und zum Kohésionsfonds),

in Kenntnis der Entscheidung 2006/702/EG des Rates vom 6. Oktober 2006 tiber
strategische Kohéasionsleitlinien der Gemeinschaft? (Strategische Kohésionsleitlinien),

in Kenntnis der Ergebnisse der Verhandlungen uber kohéasionspolitische Strategien und
Programme 2007-2013 — Merkbl&tter nach Mitgliedstaat,

in Kenntnis des vierten Berichts tiber den wirtschaftlichen und sozialen Zusammenhalt
(KOM(2007)0273) (,,Vierter Kohasionsbericht*),

in Kenntnis des Vorschlags fiir eine Verordnung des Rates zur Anderung der
Verordnung (EG) Nr. 1083/2006 uber den Europdischen Fonds fir regionale
Entwicklung, den Europdischen Sozialfonds und den Kohdsionsfonds in Bezug auf
bestimmte Vorschriften zur Finanzverwaltung (KOM(2008)0803),

in Kenntnis des VVorschlags fiir eine Verordnung des Européischen Parlaments und des
Rates zur Anderung der Verordnung (EG) Nr. 1080/2006 iiber den Europaischen Fonds
flir regionale Entwicklung in Bezug auf die Forderfahigkeit der Ausgaben flr
Investitionen in Energieeffizienz und erneuerbare Energien im Bereich Wohnungsbau
(KOM(2008)0838),

in Kenntnis des Vorschlags fur eine Verordnung des Europdischen Parlaments und des
Rates zur Anderung der Verordnung (EG) Nr. 1081/2006 (iber den Europaischen
Sozialfonds zwecks Aufnahme weiterer Kosten, die fir eine Beteiligung des ESF in
Betracht kommen (KOM(2008)0813),
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unter Hinweis auf seine Entschliefung vom 21. Oktober 2008 zu Governance und
Partnerschaft auf nationaler und regionaler Ebene und die Grundlage fur Vorhaben im
Bereich der Regionalpolitik®,

gestutzt auf Artikel 45 seiner Geschaftsordnung,

in Kenntnis des Berichts des Ausschusses fir regionale Entwicklung und der
Stellungnahmen des Ausschusses fur Industrie, Forschung und Energie sowie des
Ausschusses fiir die Rechte der Frau und die Gleichstellung der Geschlechter (A6-
0108/2009),

in der Erwégung, dass die Kommission die vorstehend erwéhnte Mitteilung auf der
Grundlage der Ergebnisse der Verhandlungen mit den Mitgliedstaaten tber nationale
strategische Referenzrahmen und operationelle Programme veréffentlicht hat,

in der Erwégung, dass sich die Gemeinschaft geméal Artikel 158 des Vertrags im
Hinblick auf die Starkung ihres wirtschaftlichen und sozialen Zusammenhalts das Ziel
setzt, die Unterschiede im Entwicklungsstand der verschiedenen Regionen und den
Riickstand der am stérksten benachteiligten Gebiete oder Inseln, einschlie3lich
landlicher Gebiete, zu verringern,

in der Erwégung, dass sich im Zuge der letzten beiden Erweiterungen der
Europdischen Union die regionalen Unterschiede in der Gemeinschaft betrachtlich
vergroRert haben, womit man sich in angemessener Weise befassen muss, um eine
harmonische, ausgewogene und nachhaltige Entwicklung der Gemeinschaft zu
fordern,

in der Erwégung, dass die letzten Kohdsionsberichte auf eine Tendenz zur Verstarkung
der territorialen Disparitaten sowohl zwischen den EU-Regionen als auch innerhalb
der Regionen hinweisen, wobei diese Disparitdten durch Erscheinungen wie radumliche
Segregation, die zum Entstehen einer bestimmten Art von Ghettos geflhrt haben,
sowie den anhaltenden Niedergang bestimmter, vorwiegend landwirtschaftlich
geprégter abgelegener landlicher Gebiete gekennzeichnet sind;

in der Erwdgung, dass der Rat im Oktober 2006 die vorstehend erwahnten
strategischen Kohasionsleitlinien als einen indikativen Rahmen flr die Mitgliedstaaten
fiir die Vorbereitung der nationalen strategischen Referenzrahmen und operationellen
Programme fiir den Zeitraum 2007-2013 angenommen hat,

in der Erwdgung, dass sich die drei Prioritaten, die in den strategischen
Kohésionsleitlinien festgelegt werden, auf die Starkung der Anziehungskraft Europas
und seiner Regionen fiir Investitionen und Arbeitskrafte, die Verbesserung des
Wissens und der Innovation fir Wachstum und die Schaffung von mehr und besseren
Arbeitsplatzen beziehen,

Angenommene Texte, P6_TA(2008)0492.
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G.

in der Erwégung, dass die Umsetzung dieser Prioritaten in operationellen Programmen
die Regionen in die Lage versetzen sollte, die Herausforderungen der Globalisierung
sowie des strukturellen, demografischen und Klimawandels zu bewéltigen und die
nachhaltige Entwicklung zu starken,

in der Erwégung, dass die Mitgliedstaaten die vorstehend erwahnten Prioritaten auf
sehr unterschiedliche Weise in ihren operationellen Programmen umgesetzt haben, je
nachdem, welche regionalen Entwicklungsziele, welche Konvergenz oder regionale
Wettbewerbsfahigkeit und Beschaftigung in jeder einzelnen Region gegeben sind,

in der Erwégung, dass die allgemeine Verordnung tiber den EFRE, den ESF und den
Kohésionsfonds die Mitgliedstaaten, die der Européischen Union vor dem 1. Mai 2004
beigetreten sind, verpflichtet hat, 60 % der Gesamtausgaben fiir das Ziel ,,Konvergenz*
und 75 % fiir das Ziel ,,Regionale Wettbewerbsfahigkeit und Beschaftigung™ fur
Prioritaten im Zusammenhang mit der Strategie von Lissabon zu reservieren, und den
Mitgliedstaaten, die der Européischen Union am 1. Mai 2004 oder spéter beigetreten
sind, geraten wurde, diesem Beispiel zu folgen,

in der Erwégung, dass Nachhaltigkeit, die Vermeidung jeglicher Diskriminierung, eine
gute Governance und die Anwendung des Partnerschaftsprinzips zusammen mit einer
starken institutionellen und administrativen Fahigkeit fur die erfolgreiche Umsetzung
der Kohésionspolitik entscheidend sind,

in der Erwégung, dass die Kohasionspolitik stark und flexibel genug sein muss, damit
sie eine wichtige Rolle bei den Bemuhungen der Union spielen kann, den
Auswirkungen der derzeitigen weltweiten Wirtschaftskrise entgegenzuwirken,

erkennt die Bemuhungen an, die alle Mitgliedstaaten unternommen haben, um die drei
Prioritaten, die in den strategischen Kohésionsleitlinien festgelegt sind und den Zielen
der Agenda von Lissabon entsprechen, in ihre operationellen Programme
einzubeziehen;

stellt fest, dass der neue Programmplanungszeitraum in vielen Mitgliedstaaten nur
recht langsam angelaufen ist, was die wirksame Verwendung der Mittel gefahrden
konnte; dulert allerdings seine Zuversicht, dass die wéhrend des Prozesses der
Aushandlung und Genehmigung von operationellen Programmen gegebenen Zusagen
zum Wohle der Regionen und der Union als Ganzem eingehalten werden;

Verminderung regionaler Ungleichheiten

3.

stellt fest, dass die Mitgliedstaaten entschlossen sind, sich mit spezifischen
territorialen Bedurfnissen zu befassen, die sich aus ihrer geografischen Lage und ihrer
wirtschaftlichen und institutionellen Entwicklung ergeben, indem sie Strategien
aufstellen, um intraregionale und interregionale Ungleichgewichte abzubauen; erinnert
in diesem Zusammenhang an die von den Mitgliedstaaten vorgeschlagenen
MaRnahmen, um sich mit den besonderen entwicklungspolitischen Herausforderungen
der Regionen mit besonderen geografischen Merkmalen, wie zum Beispiel
Bergregionen, Inselregionen, Regionen in dulerster Randlage, abgelegene
Grenzstadte, Entvolkerungsprozessen ausgesetzte Regionen und Grenzregionen, zu
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befassen; betont erneut die Tatsache, dass die umweltfreundliche wirtschaftliche
Entwicklung sowie die Verminderung regionaler Ungleichheiten weiterhin die
Hauptziele der Regionalpolitik der Europaischen Union sind;

bedauert, dass die Prinzipien der Nachhaltigkeit, der Chancengleichheit und
Nichtdiskriminierung sowie der Partnerschaft in zahlreichen nationalen strategischen
Referenzrahmen und operationellen Programmen nur unzureichend umgesetzt und
dokumentiert sind; kritisiert, dass die Kommission operationelle Programme mit
solchen Defiziten dennoch genehmigt hat und nicht auf Nachbesserungen vonseiten
der Mitgliedstaaten oder der Regionen bestanden hat;

weist darauf hin, dass die Erfahrung gezeigt hat, dass die Konvergenz zwischen den
Landern eine Vertiefung des Gefélles zwischen den Regionen und innerhalb einzelner
Regionen verdecken kann; stellt dartiber hinaus fest, dass diese Disparitaten zwischen
den Regionen und innerhalb der Regionen in mehrfacher Hinsicht zu beobachten sind,
sei es bei der Beschéftigung, der Produktivitat, den Einkommen, dem Bildungsniveau
oder der Innovationsféhigkeit; betont auch die Bedeutung der territorialen Dimension
des Zusammenhalts bei der Uberwindung dieser Probleme;

Kohasionspolitik als Instrument zur Erreichung der Agenda von Lissabon

6.

wirdigt die Bemuhungen, die von den nationalen Behérden unternommen wurden, um
sicherzustellen, dass die durchschnittliche Zuweisung von Mitteln fur die Erreichung
der Agenda von Lissabon 65 % der verfligbaren Mittel in den unter das Ziel
»Konvergenz” fallenden Regionen und 82 % in den unter das Ziel ,,Regionale
Wettbewerbsfahigkeit und Beschaftigung® fallenden Regionen ausmacht, was sogar
mehr ist, als urspriinglich gefordert wurde;

ist fest davon Uberzeugt, dass in diesem Bereich weit mehr Investitionen notwendig
sind; ist der Auffassung, dass angesichts der Halbzeittiberprifung der Umsetzung der
Strukturfonds fur diese Ziele strengere EU-Leitlinien festgelegt und zusétzliche
finanzielle Mittel bereitgestellt werden miissen, und insbesondere, dass mindestens

5 % der Strukturfondsmittel zur Verbesserung der Energieeffizienz des bereits
vorhandenen Wohnraums eingesetzt werden sollten; fordert die Kommission in
diesem Zusammenhang auf, den Schlussfolgerungen des Rates
»Wettbewerbsfahigkeit* vom 9. und 10. Oktober 2008 zum Thema Energieeffizienz
MaRnahmen folgen zu lassen; weist mit Nachdruck auf die Schlisselrolle und das
Entwicklungspotenzial erneuerbarer Energien fiir die Regionen der Europdischen
Union hin, sowohl was die Schaffung von Arbeitsplatzen als auch die Forderung einer
nachhaltigen lokalen Entwicklung betrifft;

bestérkt die Regionen in ihren Bemiihungen, die Ziele von Lissabon durch
vollumfangliche und effektive Umsetzung ihrer operationellen Programme zu
erreichen; fordert die Kommission auch auf, ihre Umsetzung streng zu tberwachen,
um die Umsetzung der Ziele in die Praxis sicherzustellen, und das Parlament tber
etwaige Probleme zu unterrichten;
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10.

hélt die fur die transeuropdischen Energienetze vorgesehenen Mittel fiir unzureichend,
da diese Netze flr die Vollendung des Energiebinnenmarktes von wesentlicher
Bedeutung sind;

erinnert daran, dass Klein- und Kleinstunternehmen, insbesondere Handwerksbetriebe,
durch ihren bedeutenden Beitrag zu Wachstum und Beschéftigung eine wichtige Rolle
fiir den wirtschaftlichen, sozialen und territorialen Zusammenhalt spielen; fordert
daher, dass eine aktive Politik umgesetzt wird, mit der alle Formen der Innovation in
diesen Unternehmen unterstiitzt werden, und fordert die Kommission auRerdem auf,
Maoglichkeiten der Zusammenarbeit zwischen Unternehmen, dem 6ffentlichen Sektor,
den Schulen und den Hochschulen zu schaffen, damit regionale Innovationscluster im
Sinne der Strategie von Lissabon entstehen;

Antwort auf Globalisierung und strukturellen Wandel

11.

12.

wirdigt die Tatsache, dass alle Mitgliedstaaten einen betréchtlichen Teil ihrer
finanziellen Gesamtzuweisungen flr Investitionen in Forschung und Entwicklung
sowie Innovation, in die Entwicklung einer wissensgestitzten
Dienstleistungswirtschaft und in die Férderung des Unternehmertums und
Unterstutzungsdienste fiir Unternehmen sowie dafiir verwendet haben, Unternehmen
und Arbeitnehmer dabei zu unterstiitzen, sich an neue Bedingungen anzupassen; stellt
fest, dass die Sicherstellung der Zugénglichkeit fir die meisten der unter das Ziel
»Konvergenz” fallenden Regionen der Union weiterhin ein grol3es Problem darstellt,
da in ihnen ein Mangel an Verkehrsinfrastruktur herrscht;

ist der Auffassung, dass die Industriepolitik Uber die Strukturfonds unterstitzt werden
muss, um die Wettbewerbsfahigkeit der Mitgliedstaaten und der Union zu erh6hen;
untersttzt daher die Prioritdt im Rahmen der Kohasionspolitik, insbesondere das
Unternehmenspotenzial der KMU zu erschlieRen;

Demographischer Wandel und integrativere Arbeitsméarkte

13.

14.

begliickwiinscht die Mitgliedstaaten zu ihren Bemuhungen, Investitionen Vorrang
einzurdumen, durch die die Erwerbsbeteiligung verbessert, die Chancengleichheit
gewabhrleistet und daher die im Rahmen des Européischen Sozialfonds und des
Programms PROGRESS 2007-2013 geforderten MalRnahmen zur Beseitigung der
Diskriminierung und zur Verbesserung der Situation der Frauen auf dem Arbeitsmarkt
untersttzt werden sollen; wirdigt die MalRnahmen der Mitgliedstaaten in ihren durch
den Européischen Sozialfonds finanzierten Programmen, durch die Fahigkeiten
verbessert sowie die Armut und die soziale Ausgrenzung bekdmpft werden sollen;
unterstreicht, wie wichtig und notwendig es angesichts der sich verstarkenden
Wirtschaftskrise ist, die Anstrengungen zur Forderung der Erwerbsbeteiligung
fortzusetzen und die besonderen Bedirfnisse von Menschen mit Behinderungen und
alteren Menschen in allen Phasen der Umsetzung und Bewertung der Kohasionspolitik
zu bericksichtigen;

unterstitzt das von der Kommission eingefihrte ,,Partnerschaftsprinzip* in der
Kohasionspolitik und fordert die Kommission auf, lokale und nationale Frauenorgani-
sationen in allen Phasen der Verhandlung und der Umsetzung einzubinden;
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Antwort auf die Herausforderungen der nachhaltigen Entwicklung, des Klimawandels
und der Energie

15. ist der Auffassung, dass Malinahmen zum Schutz der Umwelt, zur Bekdmpfung des
Klimawandels und zur Férderung von Energieeffizienz in alle operationellen
Programme aufgenommen werden sollten, und wirdigt das Engagement, das die
Mitgliedstaaten gezeigt haben, sich mit diesen Themen zu befassen, indem sie etwa
ein Drittel des Gesamthaushalts der Kohasionspolitik ihnen zugewiesen haben; ist
allerdings der Auffassung, dass die spezifischen Zuweisungen zur Bekampfung des
Klimawandels und zur Forderung der Energieeffizienz nicht ausreichen, um den
tatsachlichen Bedarf zu befriedigen;

16. vertritt die Ansicht, dass die Entwicklung von Wettbewerbspolen im Rahmen der
Strukturfonds entscheidend ist, da sie ein groRes Potenzial fiir die Schaffung von gut
bezahlten Arbeitsplatzen und fir die Schaffung von Wirtschaftswachstum bieten, aber
auch zur Verringerung des Drucks auf groRRe stadtische Ballungsgebiete; begrift in
diesem Zusammenhang die Fortfiihrung des Urban-Programms in der Uberzeugung,
dass der Wiederbelebung stédtischer Gebiete und der Modernisierung bzw. Sanierung
stadtischer Infrastruktur Aufmerksamkeit geschenkt werden muss;

17. betont, dass gemaR den flr die Strukturfonds geltenden Regelungen die
Mitgliedstaaten und die Kommission daftir zu sorgen haben, dass bei diesen Fonds in
allen Durchfiihrungsphasen die Gleichstellung von Frauen und Ménnern und die
Integration des Gender-Aspekts gefordert wird;

18. fordert die Mitgliedstaaten auf, die Birger, die Gebietskdrperschaften und die nicht-
staatlichen und Frauenorganisationen umfassend tiber die Finanzierungsmaoglichkeiten
zu informieren, die fur samtliche Projekte im Rahmen des
Programmplanungszeitraums 2007-2013 zur Verfligung stehen, insbesondere in Bezug
auf Informationen tber besondere Programme, die Mdglichkeit einer Kofinanzierung
aus Strukturfondsmitteln, die Vorschriften (iber die Kofinanzierung, die VVorschriften
Uber die Erstattung und dartiber, wo die Aufforderungen zur Einreichung von
Vorschlagen zu finden sind;

19. fordert die Mitgliedstaaten auf, nichtstaatliche Organisationen und insbesondere
Organisationen, die Frauen, welche sich in einer wirtschaftlich benachteiligten Lage
befinden, Migrantinnen, Angehdérige ethnischer Minderheiten, Frauen mit
Behinderungen, Frauen, die unterhaltsberechtigte Personen versorgen missen, und
Frauen, die Opfer von Gewalt oder Folter sind, unterstiitzen, nicht durch ibermaRige
Verwaltungshiirden davon abzuhalten, die Finanzierung von Projekten zu beantragen;

20. stellt fest, dass es betrachtliche Unterschiede zwischen der Art und Weise gibt, wie die
EU-15- und die EU-12-Mitgliedstaaten Mittel fur den Bereich des Umweltschutzes
vorgesehen haben, und erkennt an, dass die neuen Mitgliedstaaten wesentlich mehr
Mittel aufwenden miissen, um die Ziele der Union im Bereich Umweltschutz, Klima
und biologische Vielfalt zu erreichen, die im gemeinschaftlichen Besitzstand
festgelegt sind;
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21.

22.

betont die Notwendigkeit, die Fahigkeit zur Kooperation und wirksamen
Ausschopfung der bereit gestellten Férdergelder mit allen zur Verfigung stehenden
Mitteln, wie Austausch bewahrter Verfahrensweisen, Informationskampagnen,
gemeinsame Aktionen, Austausch neuer Technologien und Entwicklung von
Partnerschaften, zu starken, was zu einer effizienten Durchfuhrung der laufenden
Kooperationsprogramme und insbesondere zu einer Erhéhung der
Absorptionsfahigkeit der neuen Mitgliedstaaten beitragen dirfte;

vertritt die Auffassung, dass sich die Mitgliedstaaten in Zeiten der Wirtschaftskrise das
Konzept der Erzielung von Synergien zwischen dem Umweltschutz und der Schaffung
von Arbeitsplatzen gemal den strategischen Kohésionsleitlinien zunutze machen und
mehr Mittel fiir Projekte bereitstellen sollten, die eine umweltfreundliche Wirtschaft,
umweltfreundliche Arbeitsplatze und umweltfreundliche Investitionen fordern;

Starkung einer Governance auf mehreren Ebenen und Partnerschaft

23.

24,

25.

26.

ist der Auffassung, dass eine Governance auf mehreren Ebenen und das
Partnerschaftsprinzip Schliisselelemente der Legitimitét operationeller Programme,
ihrer Transparenz und ihrer Wirksamkeit wahrend der Programmierungsphase und
insbesondere wéhrend des Umsetzungsprozesses sind; begruf3t deshalb die
Bemihungen, die von allen Mitgliedstaaten je nach ihren spezifischen institutionellen
Rahmen und Traditionen unternommen wurden, um das Partnerschaftsprinzip in ihren
Programmen fir den laufenden Zeitraum im Einklang mit Artikel 11 der allgemeinen
Verordnung fiir den EFRE, den ESF und den Kohésionsfonds zu starken; empfiehlt
insbesondere den neuen Mitgliedstaaten, die tber wenig Erfahrung beim Aufbau
wirksamer Partnerschaften verfligen, das Partnerschafts- und Transparenzprinzip bei
der Umsetzung der operativen Programme stetig zu starken;

fordert die Mitgliedstaaten auf, die Erstattung der Kosten fir bereits umgesetzte
Projekte nicht Gbertrieben lang hinauszuzdgern, und weist darauf hin, dass die durch
diese VVorgehensweise hdufig verursachte Zahlungsunfahigkeit die Zahlungs-
empféanger, bei denen es sich Uberwiegend um Gemeindeverwaltungen und
gemeinnitzige Organisationen handelt, daran hindert, weitere Projekte in ihrem
jeweiligen Wirkungsbereich durchzufihren;

erinnert daran, dass die Verzogerungen bei der Durchfiihrung der Strukturpolitik unter
anderem auf zu strenge Verfahren zurlickzufiihren sind und dass es deshalb notwendig
ist, diese Verfahren zu vereinfachen und eine eindeutige Aufteilung der
Verantwortlichkeiten und Zustandigkeiten zwischen der Européischen Union, den
Mitgliedstaaten sowie den regionalen und lokalen Gebietskdrperschaften festzulegen;

fordert die Mitgliedstaaten auf, schon in der Phase der Planung der nationalen
strategischen Referenzrahmen eng mit den regionalen und lokalen
Gebietskorperschaften zusammenzuarbeiten, um eine optimale Umsetzung der
nationalen Strategien zu gewahrleisten und den Idealen, die einer Governance auf
mehreren Ebenen zugrunde liegen, voll und ganz gerecht zu werden;
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217.

28.

unterstreicht die Notwendigkeit, die Zusammenarbeit zwischen dem privaten und dem
offentlichen Sektor in Form von 6ffentlich-privaten Partnerschaften zu férdern, um die
Effizienz von Investitionen zu erh6hen und damit die Umsetzung zahlreicher
vorrangiger Projekte zu ermdglichen.

stellt fest, dass eine Bewertung der Koordinierung und Komplementaritét der Struktur-
fondsprogramme mit den Programmen zur Entwicklung der landlichen Rdume
erforderlich ist; weist darauf hin, dass die Erfahrung vor Ort nahe legt, dass Synergien
zwischen den beiden Programmen nicht ausreichend genutzt werden;

Aufbau institutioneller Fahigkeiten

29.

30.

wirdigt die Tatsache, dass die Bedeutung der Starkung institutioneller und
administrativer Fahigkeiten fir die wirksame Umsetzung einer staatlichen Politik und
fiir die Verwaltung von EU-Mitteln immer mehr ins Bewusstsein riickt; fordert
betrachtliche Anstrengungen in allen unter das Ziel ,,Konvergenz” fallenden Regionen
zur Starkung der institutionellen Fahigkeiten und zur Steigerung der Professionalitat
offentlicher Behorden;

betont die Notwendigkeit, im Rahmen der Kohasionspolitik gezielt auch landlichen
Gebieten Aufmerksamkeit zu widmen, da sich der territoriale Zusammenhalt nur
durch eine ausgewogene stadtisch-landliche Entwicklung erreichen lasst;

Mainstreaming erfolgreicher Politiken, Starkung des Wissens und Verbreitung
bewahrter Praktiken

31.

32.

wirdigt insbesondere die Einbeziehung der Ergebnisse der Gemeinschaftsinitiativen
URBAN und EQUAL in die operationellen Programme fiir den Zeitraum 2007-2013
durch die neuen Mitgliedstaaten; billigt die Bemuhungen, die die Mitgliedstaaten
unternommen haben, um integrierte Plane fur eine nachhaltige Stadtentwicklung
aufzustellen, da Gemeinden und Stédte Sitz von Unternehmen sind, die fir
Wirtschaftswachstum und die Schaffung von Arbeitsplatzen verantwortlich sind; ist
daruber hinaus der Auffassung, dass das volle Potenzial der Programme fur
europaische territoriale Zusammenarbeit wie auch der Instrumente Jessica, Jaspers,
Jeremie und Jasmine ausgeschopft werden sollte, um die Entwicklung zu
beschleunigen und héhere Wachstumsraten zu erreichen;

fordert die Mitgliedstaaten auf, bei allen Strukturfondsprojekten die Auswirkungen auf
Frauen sowie den Gender-Aspekt zu beriicksichtigen.

Fazit

33.

ist der Uberzeugung, dass dariiber, wie die Mitgliedstaaten beschlossen haben, den
durch die strategischen Kohasionsleitlinien zur Verfligung gestellten Rahmen bei der
Aufstellung ihrer nationalen strategischen Referenzrahmen und operationellen
Programme umzusetzen, keine Werturteile abgegeben werden kénnen; wiirdigt die
Tatsache, dass alle Mitgliedstaaten in allen Phasen betrachtliche Bemiihungen im
Kontext ihrer spezifischen Bedirfnisse und Beschrankungen unternommen haben, um
die Prioritaten der Kohésionspolitik zu erreichen;
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34.

35.

36.

37.

38.

vertritt die Ansicht, dass Transparenz bei den Verfahren der Mittelvergabe neben der
Vereinfachung der Verwaltungsverfahren und der Férderung des Zugangs potenzieller
Empfanger von Mitteln der Strukturfonds zu einschldgigen Informationen wichtige
Voraussetzungen fiir die Erreichung der tbergeordneten Ziele der Kohasionspolitik
sind;

fordert die Mitgliedstaaten auf, die Verfahren zu starken, die sie eingerichtet haben um
sicherzustellen, dass ein vollstandig operationeller integrierter Ansatz bei der
Umsetzung der Kohéasionspolitik verfolgt wird, wodurch gewahrleistet wird, dass alle
Aspekte jedes einzelnen operationellen Programms ausreichend bertcksichtigt
werden;

bestarkt die Kommission in ihren Bemiihungen sicherzustellen, dass sich die
Mitgliedstaaten wirksamer Kontrollsysteme bedienen, damit sie in der Lage sind,
Gemeinschaftsmittel nach einer ordnungsgemaRen Haushaltsfiihrung zu verwalten;

stellt fest, dass die derzeitige Weltwirtschaftskrise eine neue Situation in allen
Mitgliedstaaten geschaffen hat, die eine Neubewertung und die mégliche Anpassung
von Investitionsprioritéten erfordert; begruf3t die oben erwahnten VVorschlage der
Kommission zur Anpassung der VVerordnungen, um den Bedurfnissen der Union unter
diesen auBergewdhnlichen Umstédnden Rechnung zu tragen, und bekréaftigt seine
Ansicht, dass die Kohé&sionspolitik eine zentrale Rolle fir den Wirtschaftsaufschwung
im gesamten Gebiet der Union spielt; lehnt folglich jeden Versuch der
Renationalisierung der Politik ab;
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beauftragt seinen Prasidenten, diese Entschlieung dem Rat und der Kommission
sowie den Regierungen und Parlamenten der Mitgliedstaaten zu Gbermitteln.



